




YIN E YANG. IL PRINCIPIO DELL’EQUILIBRIO. DIALOGO SINERGICO TRA DUE ELEMENTI. 
ISPIRAZIONE PER UNA GEOMETRIA PERFETTA. OGGI, DOMANI, DOPODOMANI.

TAO È UN PROGETTO TAILORMADE STOCCO

Yin et Yang. Le principe de l’équilibre. 
Dialogue synergique entre deux 
éléments. Inspiration pour une 
géométrie parfaite. Aujourd’hui, 
demain, après-demain.

Tao est un projet Tailormade Stocco

Yin und Yang. Das Prinzip des 
Gleichgewichts. Synergistischer Dialog 
zwischen zwei Elementen. Inspiration 
für eine perfekte Geometrie. Heute, 
morgen, übermorgen.

Tao ist ein Tailormade Stocco Projekt

Yin e Yang. Het beginsel van het 
evenwicht. Een synergetische dialoog 
tussen twee elementen. Inspiratie voor 
een perfecte geometrie. Vandaag, 
morgen, overmorgen.

Tao is een Tailormade Stocco-project
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SISTEMA

Tao è un sistema di arredo per il bagno con un concept contemporaneo.
Segno distintivo: il Top Tao che forma una T dando un particolare design alla 
composizione. 
I mobili, nelle diverse dimensioni e finiture, possono essere posizionati a destra 
e a sinistra della T, per formare composizioni estremamente personalizzate a 
seconda dei materiali e delle finiture scelte.

/ Système / System / Systeem

Tao est un système de meubles pour 
la salle de bain avec un concept 
contemporain.
Marque distinctive : le Top Tao qui 
forme un T donnant une conception 
spéciale à la composition. Les 
meubles, de différentes dimensions 
et finitions, peuvent être positionnés à 
droite ou à gauche du T, pour former 
des compositions extrêmement 
personnalisées en fonction des 
matériaux et des finitions utilisés.

Tao ist ein Möbelsystem für das Bad 
mit einem modernen Konzept.
Erkennungszeichen: Der Tao Top, 
der ein T bildet, das der Komposition 
ein besonderes Design verleiht. Die 
Möbel, in verschiedenen Größen 
und Ausführungen, können rechts 
oder links vom T positioniert werden, 
um extrem kundenspezifische 
Zusammensetzungen, je nach 
verwendeten Materialien und 
Oberflächen, zu bilden.

Tao is een systeem van 
badkamerinrichting met een 
hedendaags concept.
Typerend kenmerk: het TAO-
wastafelblad dat een “T” vormt, en 
zo een bijzonder design geeft aan 
de samenstelling. De meubels, met 
hun verschillende afmetingen en 
afwerkingen, kunnen zowel rechts 
als links van de T geplaatst worden, 
dit biedt de mogelijkheid om zeer 
gepersonaliseerde samenstellingen te 
maken, al naargelang van de gekozen 
materialen en afwerkingen

CAT. HS - HPL Full-Colour finitura pietra 
CAT. HW - HPL Full-Colour finitura legno
CAT. HA - HPL con lamine in alluminio 
CAT. PF - Polaris - HPL Full-Colour
CAT. PM - Polaris su multistrato di betulla
CAT. LM - Legno su multistrato di betulla
CAT. CO - Corian

CAT. HS - HPL Full-Colour finitura pietra 
CAT. HW - HPL Full-Colour finitura legno 
CAT. HA - HPL con lamine in alluminio
CAT. PF - Polaris - HPL Full-Colour
CAT. PM - Polaris su multistrato di betulla
CAT LM - Legno su multistrato di betulla
CAT. O - Colori laccati opachi 
CAT. B - Colori laccati lucidi
CAT. E - Colori laccati metalizzati

CAT. HS - HPL Full-Colour finitura pietra
CAT. HW - HPL Full-Colour finitura legno 
CAT. PF - Polaris - HPL Full-Colour
CAT. PM - Polaris su multistrato di betulla
CAT. CO - Corian

CERAMILUX®

CAT. MO - Opaco
CAT. ML - Lucido

Lavabo semi-incassato / Vasque semi-encastrée 
/ Halbeinbauwaschbecken / Half ingebouwde wastafel

Base / Meuble bas 
/ Unterschrank / Onderkast

Lavabo da appoggio / Vasque à poser
/ Aufsatzwaschbecken / OpbouwwastafelTop Tao 

Lavabo integrato / Vasque integrée 
/ Integriertes Waschbecken / Geïntegreerd wastafelblad
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TAO È EQUILIBRIO: TRA ISPIRAZIONE NATURALE E TECNOLOGIA DEI MATERIALI, 
TRA PERFETTA GEOMETRIA ELEMENTARE E INNOVAZIONE NEL DESIGN. È ARMONIA 
DI GESTI E DI PENSIERO. Tao nordic 8
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Tao tech
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Tao modern

Tailormade design

INDEX

Tao est équilibre : entre l’inspiration 
naturelle et la technologie des matériaux, 
entre la géométrie élémentaire parfaite 
et l’innovation de conception. Il est 
harmonie des gestes et des pensées.

Tao is evenwicht: tussen inspiratie 
voor de materialen uit de natuur 
en uit de technologie, tussen de 
perfecte elementaire geometrie en het 
vernieuwend design. Het is harmonie 
in de gebaren en in de geest.

Tao ist Ausgewogenheit: zwischen 
natürlicher Inspiration und Technologie 
der Materialien, zwischen perfekter 
elementarer Geometrie und Design-
Innovation. Es ist Harmonie von Gesten 
und Gedanken
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no rd ic

Nature. Lumière. L’harmonie autour 
et à l’intérieur des choses. Atmosphère 
nordique : sincère, essentielle et aussi 
chaleureuse et accueillante.

Natur. Licht. Harmonie um und 
im Inneren der Dinge. Nordische 
Atmosphäre: Echt, wesentlich und  
gelichzeitig warm und einladend. 

Natuur. Licht. Harmonie rondom en 
binnenin de dingen. Noordelijke sfeer: 
oprecht, essentieel en toch warm en 
huiselijk.

NATURA. LUCE. ARMONIA INTORNO E DENTRO LE COSE. ATMOSFERA NORDICA: 
SINCERA, ESSENZIALE E INSIEME CALDA, ACCOGLIENTE.

Tao nordic  8 | 9TAILORMADE | Tao
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CON IL SUO CARATTERISTICO BORDO MILLERIGHE LA BETULLA MOSTRA LA SUA ANIMA SENZA 
INCERTEZZE. SOLIDA, RESISTE ALL’ACQUA, ALL’UMIDITÀ, AL TEMPO. 

Avec son caractéristique bord côtelé 
le bouleau montre son âme sans 
incertitudes. Solide, résistant à l’eau, 
l’humidité et le temps.

Mit seiner charakteristischen gestreiften 
Kante zeigt die Birke ihre Seele ohne 
Unsicherheiten. Solide, beständig 
gegen Wasser, Feuchtigkeit und Zeit.

De kenmerkende streepjesrand laat 
geen twijfels bestaan over de ware aard 
van berk. Stevig, bestand tegen vocht, 
water en de tijd.

Tao nordic  12 | 13
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IL MULTISTRATO MARINO DI BETULLA SI ABBINA AL TOP TAO IN MATERIALI TECNOLOGICI: CORIAN O 
POLARIS GRIS GRAPHITE. GLI OPPOSTI SI ATTRAGGONO.

Le contreplaqué marine de bouleau 
se combine avec le Top Tao dans les 
matériaux technologiques : Corian ou 
Polaris Gris Graphite. Les opposites 
s’attirent.

Das mehrschichtige marine Birkenholz 
kombiniert sich mit dem Tao Top in 
technischen Materialien: Corian oder 
Polaris Gris Graphite. Gegensätze 
ziehen sich an.

De watervaste multiplex hoort bij het 
Tao-wastafelblad in technologische 
materialen: in Corian of in Polaris “Gris 
Graphite”. Uitersten trekken elkaar aan.

Tao nordicTAILORMADE | Tao  18 | 19



Géométrie. Des lignes pures et 
minimalistes. La forme révèle une 
structure claire. L’œil saisit la beauté du 
détail.

Geometrie. Pure, minimalistische 
Linien. Die Form zeigt eine klare 
Struktur. Das Auge erfasst die Schönheit 
des Details.

Geometrie. Zuivere, minimale 
lijnen. Door de vorm komt de heldere 
structuur goed tot uiting. De blik wordt 
aangetrokken door de schoonheid van 
het detail.

GEOMETRIA. LINEE PURE, MINIMALI. LA FORMA METTE IN LUCE UNA STRUTTURA 
NITIDA. L’OCCHIO COGLIE LA BELLEZZA DEL DETTAGLIO. 

min ima l
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La qualité dans les détails. 
On voit l’artisanat, il est palpable.

La qualità nei particolari. L’artigianalità 
si vede, si tocca con mano.

Tao minimalTAILORMADE | Tao  24 | 25



Tao minimal

Kwaliteit zit hem in de details. 
Ambachtelijk werk herken je op de tast.

Die Qualität im Detail. 
Die Handwerkskunst ist sichtbar, 
spürbar.

 26 | 27TAILORMADE | Tao



SCOPRI TAO: SCEGLI, PROGETTA, PERSONALIZZA.
Découvrez Tao : choisissez, dessinez, personnalisez.
Entdecken Sie Tao: wählen Sie, designen Sie, individualisieren Sie.
Ontdek Tao: kies, ontwerp, personaliseer.

Tao minimal  28 | 29TAILORMADE | Tao



TOP IN CORIAN TERMOFORMATO CON VASCA INTEGRATA. UNA TRA LE OLTRE TRENTA SOLUZIONI 
DISPONIBILI PER IL LAVABO.

Plan en Corian thermoformé avec 
vasque intégrée. Un des plus de trente 
solutions disponibles pour la vasque.

Waschtischplatte aus thermogeformtem 
Corian mit integriertem Becken. Eine 
der mehr als dreißig Lösungen für das 
Waschbecken, die zur Verfügung stehen.

Wastafelblad in thermogevormd Corian 
met ingebouwd wasbekken. Dit is 
slechts één van de meer dan dertig 
verkrijgbare mogelijkheden voor het 
wasbekken.
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BASE A GIORNO CON RIPIANO LATERALE. LE RIGHE DEL MULTISTRATO SI RINCORRONO CON UNA GIUNZIONE 
PRECISA DEI LATI. PIACERE PER L’OCCHIO. 

Élément ouvert avec tablette latérale. 
Les bandes du bois multicouches se 
poursuivent avec une couture latérale 
précise. Plaisir pour l’œil.

Offenes Element mit Seitenablage. 
Die Streifen des Mehrschichtholzes 
verfolgen einander mit einer präzisen 
Seitennaht. Vergnügen für das Auge.

Open onderkast met legplank aan de 
zijkant. De streepjes van de multiplex 
komen mooi op elkaar uit daar waar ze 
samenkomen aan de randen. Een lust 
voor het oog.
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Technologie. Instinct. Energie 
indestructible. Un choix fort et 
passionnant. Vous l’aimez ou vous le 
détestez sans hésitation.

Technologie. Instinkt. Unverwüstliche 
Energie. Eine starke und 
leidenschaftliche Wahl. Sie lieben es 
oder Sie hassen es, ohne zu zögern.

Technologie. Instinct. 
Onverwoestbare energie. Een sterke, 
passionele keuze. Liefde of haat, zonder 
grijstinten. 

TECNOLOGIA. ISTINTO. ENERGIA INDISTRUTTIBILE. UNA SCELTA FORTE E 
APPASSIONATA. SI AMA O SI ODIA SENZA INCERTEZZE. 

t ech
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HPL STRATIFICATO CON LAMINE DI ALLUMINIO. L’EVOLUZIONE DEL MULTISTRATO IN CHIAVE 
HI-TECH, FORTE E INDISTRUTTIBILE.

HPL stratifié avec lamelles en 
aluminium. Le développement de
multicouche en clé de haute 
technologie, forte et indestructible.

HPL-Laminat mit Aluminiumlamellen. 
Die Entwicklung der Mehrsicht in High-
Tech-Schlüssel, stark und unzerstörbar.

Gelaagd HPL met lamineerfolie in 
aluminium. De evolutie van de laatste 
nieuwe technologie op het vlak van 
multiplex, sterk en onverwoestbaar.
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Harmonie. Elegance. Unicité. Dans la 
nature, tout est pareil, tout est différent. 
Vraiment Tailormade. 

Harmonie. Eleganz. Einmaligkeit. 
In der Natur ist alles gleich, und alles 
anders. Warhaftig Tailormade.

Harmonie. Elegantie. Uniekheid. In 
de natuur is alles hetzelfde, en toch 
anders. Net als Tailormade.

ARMONIA. ELEGANZA. UNICITÀ. IN NATURA OGNI COSA È LA STESSA, OGNI 
COSA È DIVERSA. VERAMENTE TAILORMADE.

e l egance
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Top Tao in Corian, mobili in Walnut naturale su multistrato di betulla. Colore e 
venatura sono protetti da vernice trasparente. Natura e tecnologia. 

Top Tao en Corian, meubles en Walnut 
naturel sur contreplaqué de bouleau. 
Couleur et veines sont protégés 
par un vernis transparent. Nature et 
technologie.

Tao-wastafelblad in Corian, meubels 
in natuurlijk Walnut op een berken 
multiplex. Kleur en nerven zijn 
beschermd door transparante vernis. 
Natuur en technologie. 

Tao Top aus Corian, Möbel aus 
natürlichem Walnutholz auf 
mersichtigem Birkenholz. Farbe und 
Maserung sind durch transparenten 
Lack geschützt. Natur und 
Technologie.
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SCOPRI TAO: SCEGLI, PROGETTA, PERSONALIZZA.
Découvrez Tao : choisissez, dessinez, personnalisez.

Entdecken Sie Tao: wählen Sie, designen Sie, individualisieren Sie.
Ontdek Tao: kies, ontwerp, personaliseer.
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LAVABO IN CERAMILUX. FORMA ASIMMETRICA, SPESSORI DIFFERENZIATI, SUPERFICIE SETOSA. 
BELLEZZA E PERSONALITÀ.

Vasque en Ceramilux. Forme 
asymétrique, différentes épaisseurs, 
surface soyeuse. Beauté et 
personnalité.

Waschbecken in Ceramilux. 
Asymmetrische Form, unterschiedliche 
Dicken, seidige Oberfläche. Schönheit 
und Persönlichkeit.

Wasbekken in Ceramilux. Een 
asymmetrische vorm, verschillende 
diktes, zijdeachtige oppervlakte. 
Schoonheid en persoonlijkheid.
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Dynamique. Jeune. Curieuse. La ville 
est moderne, et coule rapidement au 
rythme de l’innovation, de la couleur et 
de la vivacité d’expression.

Dynamisch. Jung. Neugierig. Die 
Stadt ist modern, schnell fließenden im 
Rhythmus der Innovation, der Farbe 
und der Lebendigkeit des Ausdrucks.

Dynamisch. Jong. Nieuwsgierig. De 
stad is modern, volgt het snelle ritme 
van de vernieuwing, van de kleuren en 
van levendige uitdrukkingsvormen.

DINAMICA. GIOVANE. CURIOSA. LA CITTÀ È MODERNA, SCORRE VELOCE AL 
RITMO DI NOVITÀ, COLORE E VIVACITÀ ESPRESSIVA.

mode rn
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FINITURE LACCATE O MATERICHE. ABBINAMENTI IN LIBERTÀ. IL COLORE È PROTAGONISTA.

Finitions laquées ou texturales. 
Assortiments en liberté. La couleur est 
le protagoniste.

Lackierte oder strukturelle 
Endfertigungen. Kombinationen in 
absoluter Freiheit. Die Farbe ist der 
Protagonist.

Keuze voor de afwerkingen voor 
het type vernis en materiaal. 
Samenstellingen naar keuze. Kleur 
speelt de hoofdrol.
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A scelta i lavabi possono essere in 
Ceramilux, Mineralmarmo di varie 
forme, in appoggio o semincasso. 
Oppure in Corian, Polaris, Hpl integrati 
nel mobile.

Les vasques peuvent être en 
Ceramilux, Mineralmarmo de 
formes différentes, à poser ou semi-
encastrées. Ou en Corian, Polaris, Hpl 
intégrées dans le meuble.

Die Waschbecken können in Ceramilux, 
Mineralmarmo in verschiedenen 
Formen, als Aufsaz oder in Halbeinbau 
sein. Oder auch in Corian, Polaris, Hpl, 
integriert in den Möbeln.

De wasbekkens kunnen vrij gekozen 
worden in Ceramilux, Mineraalmarmer 
in verschillende vormen, als 
opbouwwasbekken of half ingebouwd. 
Ofwel ingebouwd in Corian, Polaris, 
HPL.
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AMPI CASSETTI E CASSETTONI, TUTTI CON APERTURA PUSH-PULL. TANTO SPAZIO UTILE ANCHE 
SOTTO AL LAVABO INTEGRATO.

Grands tiroirs et tiroirs interieurs, tous 
avec ouverture push-pull. Beaucoup 
d’espace aussi sous la vasque 
intégrée.

Große Schubladen und Schufächer, alle 
mit Push-Pull-Öffnung. Viel Platz auch 
unter dem integrierten Waschbecken.

Ruime lades en binnenlades, allemaal 
met het druk- en opensysteem. 
Met ook veel nuttige opbergruimte 
onderaan de ingebouwde wastafel.
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NUOVE FINITURE EFFETTO PIETRA. COME LA NATURA, CON TUTTI I VANTAGGI DELLA TECNOLOGIA 
HPL. PRATICITÀ D’USO, RESISTENZA A GRAFFI, SOSTANZE CHIMICHE, CALORE. 

Nouvelles finitions en effet pierre. 
Comme la nature, avec tous les 
avantages de la technologie HPL. 
Facilité d’utilisation, résistance aux 
rayures, produits chimiques, chaleur.

Neue Oberflächen in Stein-Effekt. Wie 
die Natur, mit allen Vorteilen der HPL-
Technologie. Einfache Handhabung, 
Beständigkeit gegen Kratzer, 
Chemikalien, Hitze.

Nieuwe afwerkingen met steen-effect. 
Net zoals in de natuur, maar dan met 
alle voordelen van de HPL-technologie. 
Gebruiksgemak, krasbestendigheid, 
bestand tegen chemische stoffen en 
warmte.
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SCOPRI TAO: SCEGLI, PROGETTA, PERSONALIZZA.
Découvrez Tao : choisissez, dessinez, personnalisez.

Entdecken Sie Tao: wählen Sie, designen Sie, individualisieren Sie.
Ontdek Tao: kies, ontwerp, personaliseer.
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/ Les nouveautés de Tao / Die Neuigkeiten von Tao / Het nieuws van Tao
Le novità di Tao

Multistrato di Betulla
Il multistrato marino è uno tra i più pregiati 
e durevoli materiali a base di legno. 
Idrorepellente, dalla durabilità eccezionale, 
è ideale per ambienti molto umidi. La parte 
esterna può essere impiallacciata con varie 
essenze o con Polaris.

Contreplaqué de bouleau
Le contreplaqué marine est l’un des 
matériaux à base de bois les plus précieux 
et durables. Hydrofuge, avec une durabilité 
exceptionnelle, est l’idéal pour l’humidité 
élevée. L’extérieur peut être plaqué avec 
divers bois ou avec Polaris.

Mehrschichtiges Birkenholz
Das Multiplex-Holz ist eines der 
wertvollsten und langlebigsten 
Holzwerkstoffen. Wasserabweisend, mit 
außergewöhnlicher Haltbarkeit, ist es ideal 
für hohe Luftfeuchtigkeit. Das Äußere kann 
mit verschiedenen Holzarten oder mit 
Polaris verblendet werden.

Multiplex in berk
Watervaste multiplex is één van de meest 
hoogwaardige en duurzame materialen op 
basis van hout. Doordat het waterafstotend 
en uitzonderlijk duurzaam is, is dit het 
ideale materiaal voor zeer vochtige 
omgevingen. De buitenkant kan gefineerd 
worden met verschillende houtsoorten of 
met Polaris.

Una selezione di materiali con qualità tecnologiche innovative. Ideali nell’ambiente bagno: pratici, igienici, resistenti.

Une sélection de matériaux de qualité avec 
une technologie innovante. Idéal dans la salle 
de bain : pratiques, hygiéniques, résistants.

Eine Auswahl an hochwertigen Materialien 
mit innovativer Technologie. Ideal im Bad: 
praktisch, hygienisch, widerstandsfähig.

Een selectie uit materialen met vernieuwende 
technologische eigenschappen. Ideaal voor 
in de badkamer: praktisch, hygiënisch, 
duurzaam.

L’evoluzione del multistrato in un laminato 
tecnologico stratificato con lamine di 
alluminio. Leggero, solido, antigraffio, 
ecologico ed esteticamente innovativo.

Die Entwicklung der Mehrschicht in einem 
technologischen Schichtlaminat mit 
Aluminiumlamellen. Leicht, robust, kratzfest, 
umweltfreundlich und ästhetisch innovativ.

L’évolution du multicouche dans un laminé 
stratifié technologique avec des lamelles 
d’aluminium. Léger, robuste, résistant aux 
rayures, écologique et esthétiquement 
innovant.

De evolutie van multiplex naar een gelaagd 
technologisch laminaat met lamineerfolie 
in aluminium. Licht, stevig, krasbestendig, 
milieuvriendelijk en vernieuwend op 
esthetisch vlak.

La sensazione delle pietre più pregiate, le 
qualità di un laminato tecnologico per un 
risultato di grande impatto estetico.

Das Gefühl der wertvollsten Steine, die 
Qualitäten eines technologischen Laminats 
für ein Ergebnis von großer ästhetischer 
Wirkung.

L’impression des pierres les plus précieuses, 
les qualités d’un stratifié tecnologique pour 
un résultat de grand impact esthétique.

Het gevoel van de meest exclusieve stenen, 
met de kwaliteit van een technologisch 
laminaat voor een prachtig resultaat.

Il piacere di un effetto tutto-natura, i vantaggi 
e la praticità di un materiale tecnologico.

Das Vergnügen einer komplet natürlichen 
Wirkung, die Vorteile und der Komfort eines 
technologischen Materials.

Le plaisir d’un effet tout naturel, les 
avantages et la fonctionnalité d’un matériel 
technologique.

Het plezier van een puur-natuur-effect, 
met de voordelen en het gemak van een 
technologisch materiaal.

CAT. HA HPL con lamine in alluminio
 / HPL avec lamelles de aluminium
/ HPL mit Aluminumlamellen
/ HPL met lamineerfolie in alumium

CAT. HS HPL Stone Full-Colour con finitura 
pietra 
/ HPL Stone Full-Colour avec finition pierre
/ HPL Stone Full-Colour mit Steinendfertigung 
/ HPL Stone Full-Colour met steen-afwerking

CAT. HW HPL Wood Full-Colour con finitura 
legno 
/ HPL Wood Full-Colour avec finition bois
/ HPL Wood Full-Colour mit Holzendfertigung 
/ HPL Wood Full-Colour met hout-afwerking

CAT. LM Legno su multistrato di betulla / Bois sur contreplaqué de bouleau
/ Holz auf mehrschichtigem Birkenholz / Hout op een multiplex plaat in berk

CAT. PM Polaris® su multistrato di betulla / Polaris® sur contreplaqué de bouleau
/ Polaris® auf mehrschichtigem Birkenholz / Polaris® op een multiplex plaat in berk
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NEW

NEW

NEW

NEW NEW NEW NEW

NEW

/ Matériaux et finitions / Materialien und Endfertigungen / Materialen en afwerkingen
Materiali e finiture

Top Tao

CAT. LM - Legno su multistrato di betulla 

CAT. HS - HPL Stone Full-Colour finitura pietra / HPL Stone Full-Colour finition pierre
/ HPL Stone Full-Colour Stein-Endfertigung / HPL Stone Full color afwerking met steen-effect

CAT. HW - HPL Wood Full-Colour finitura legno / HPL Wood Full-Colour finition bois / HPL Wood Full-Colour Holz-
Endfertigung / HPL Wood Full Color afwerking met hout-effect

CAT. HA - HPL con lamine in alluminio / HPL avec lamelles d’aluminium / HPL mit Aluminiumlamellen  
/ HPL met lamineerfolie in aluminium

CAT. PM - Polaris® su multistrato di betulla / Polaris® sur contreplaqué de bouleau
/ Polaris® - auf mehrschichtigem Birkenholz / Polaris® op een multiplex plaat in berk

CAT. PF - Polaris® - Full-Colour

Colori laccati / Couleurs laquées / Lackfarben / Gelakte kleuren

CAT. Corian - Corian®

Ceramilux®

Avana

Cemento

Cappuccino

Ferro

Sabbia

Blu Oltremare

Rosso 
Bordeaux

Grigio Grafite

Lino

Nero

Pervinca

SalviaCorda

Grigio Chiaro

MelanzanaTundra

Bianco

Iron GrayGrey Brown River Stone Titanio

Rosso 
Vermiglio

Pavone

Marron JavaCreta

Giada Cielo Peonia Rubino

Lemon Londra

Blanc
Glace

Gris 
Cosmique

Gris 
Perle

Gris
Graphite

Gris Moyen Noir

Blanc
Glace

Gris 
Cosmique

Gris 
Perle

Gris
Graphite

Gris Moyen Noir

Betulla Rovere 
naturale

Walnut Noce Glam

Rovere 
Slavonia

Rovere
Scuro

Rovere
Visone

Rovere 
Primitivo

Emperador Botticino Carrara
Vecchio

Bianco 
finitura Climb

Travertino

Nero

Lavabo semi-incassato / Vasque semi-encastrée 
/ Halbeinbauwaschbecken / Half ingebouwd 
wastafel

Base / Meuble bas 
/ Unterschrank / Onderkast

Lavabo da appoggio / Vasque à poser
/ Aufsatzwaschbecken / Opbouwwastafel

Lavabo integrato / Vasque integrée 
/ Integriertes Waschbecken / Geïntegreerd 
wastafel

/ Bois sur contreplaqué de bouleau / Holz auf mehrschichtigem Birkenholz
/ Hout op een multiplex plaat in berk
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/ Vasques / Waschbecken / Wastafels
Lavabi

Lavabi integrati / Vasque integrées / Integrierte Waschbecken / Geïntegreerd wastafels

Emperador

Rovere Slavonia

Travertino

Botticino

Rovere Scuro

Carrara Vecchio

Rovere Visone

Bianco finitura Climb

Rovere Primitivo

HPL - CAT. HS

POLARIS® - CAT. PF

CORIAN

POLARIS® - CAT. PM

HPL - CAT. HW

MINERALMARMO®

MINERALMARMO®

CERAMILUX®

Quadro

Quadro

Brio

Brio

LAVABI TAO / VASQUES TAO / WASCHBECKEN TAO / WASTAFELS TAO 

Lavabi da appoggio / Aufsatzwaschbecken/ Vasques à poser / Opbouwwastafels

Lavabi da appoggio semi-incassati / Vasques à poser semi-encastrées / Halbeinbau-Aufsatzwaschbecken
/ Half ingebouwde wastafels
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L

SX DX
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DX

L

SX DX

SX

DX

L L

LL

SX DX

SX DX

A

A A

A

B DX

SX

DX

SX

C

C

C

B

/ Miroirs / Spiegel / Spiegels
Specchi

Myr
La collezione MYR è composta da specchi con diverse larghezze, con mensola orizzontale e/o fianco in vetro. Gli 
specchi possono essere installati singolarmente o accostati a formare una composizione.

La collection MYR est composée de miroirs 
avec des largeurs différentes, avec des 
étagères horizontales et / ou la côté en 
verre. Les miroirs peuvent être montés 
individuellement ou combinés pour former 
une composition.

Die MYR Kollektion besteht aus Spiegeln 
mit unterschiedlichen Breiten, mit einer 
horizontalen Ablage und / oder einem 
Seiteteil aus Glas. Die Spiegel können 
einzeln installiert werden oder kombiniert, um 
eine Zusammensetzung zu bilden.

De MYR-collectie bestaat uit spiegels met 
verschillende breedtes, met een legplank en/
of een zijwand in glas. De spiegels kunnen 
ofwel apart geplaatst worden, ofwel naast 
elkaar in een samenstelling.

Specchi componibili / Miroirs modulaires / Modulare Spiegel / Samenstelbare spiegels

Specchi singoli / Miroirs individuels / Einzelspiegel / Enkele spiegels

A ) L = 60 - 70 - 80 - 90 - 105 - 120
B ) L = 35 - 45
C ) L = 35

A ) L = 60 - 70 - 80 - 90 - 105 - 120
B ) L = 35 - 45

A ) L = 60 - 70 - 80 - 90 - 105 - 120

A + B = C

A + A = C

Lampade / Lampes / Lampen / Lampen

Specchi filo lucido / Miroirs finition satinée / Spiegel mit polierter Kante / Spiegels met gepolijste rand

Specchi luminosi

Specchi design

/ Miroirs lumineux / Beleuchtete Spiegel / Verlichte spiegels

/ Miroirs Design / Design Spiegel / Design spiegels
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Ceramilux® , Corian®, Polaris®, sono marchi 
registrati di proprietà dei loro rispettivi 
titolari.

Ceramilux® , Corian®, Polaris®, sont des 
marques déposées appartenant à leurs 
propriétaires respectifs.

Ceramilux® , Corian®, Polaris®, sind 
eingetragene Marken im Eigentum ihrer 
jeweiligen Inhaber.

Ceramilux® , Corian®, Polaris®, zijn 
geregistreerde handelsmerken en zijn 
eigendom van de respectieve houders 
ervan.
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F.lli Stocco srl ha facoltà di apportare ai prodotti 
tutte le modifiche, migliorie tecniche ed annullamenti 
di articoli di fine serie che siano ritenuti opportuni, in 
qualsiasi momento, senza alcun preavviso.
F.lli Stocco srl è azienda certificata per il sistema 
qualità ISO9001 e OHSAS18001.

F.lli Stocco srl se réserve d’apporter, en n’importe 
quel moment, des modifications aux produits, 
améliorations techniques et annulations pour articles 
de fin de série, qui seront considérées opportunes, 
en ne donnant aucune communication anticipée de 
cela au client.
F.lli Stocco srl est certifiée pour les systèmes de 
qualité ISO9001 et OHSAS18001.

F.lli Stocco srl behält sich das Recht auf 
Änderungen, technische Verbesserungen und 
Elimination von nicht verfügbaren Produkten vor, die 
als angemessen angesehen werden, jederzeit und 
ohne vorherige Ankündigung.
F.lli Stocco srl ist ein mit ISO9001 und 
OHSAS18001 Qualitätssicherungssystem 
zertifiziertes Unternehmen.

F.lli Stocco srl behoudt zich het recht voor alle 
aanpassingen, technische verbeteringen en 
stopzetting van einde reeks-produkten te doen 
die het nodig acht, op om het even welk moment, 
zonder enige voorafgaandelijke waarschuwing.
F.lli Stocco srl is een bedrijf dat ISO9001 en 
OHSAS18001 gecertificeerd is.








